/A [1]

KIRGIZISTAN-TURKIYE MANAS UNIVERSITESI
OGRENCI UYGULAMA GAZETESI

anas -

KIRGIZISTAN-TURKIYE MANAS UNIVERSITESI ILETISIM FAKULTESI EYLUL-EKIM*24 / SAYL: 95 WWW.MANAS.EDU.KG

BI§KEK’ TE 29 EKIM
CUMHURIYET BAYRAMI
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Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulusunun 101. yi1l doniimii ve Cumhuriyet Bayrami
kardes Kirgizistan'in bagskenti Biskek'te cesitli etkinliklerle kutlandi. Biskek’te
gerceklesen etkinliklerin merkezi Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi
(KTMU) ve Atatiirk Park: oldu.

KTMU Ust Yonetimine
Yeni atamalar

2024-2025 Akademik yil ile birlikte Kirgizistan-Ttirkiye Manas Universitesi (KTMU)
Miitevelli Heyeti Baskanligina, Mitevelli Heyeti Uyeligine, Denetleme Kurulu
Uyeligine, Rektérltige ve Rektor Yardimciligina yeni atamalar gerceklestirildi.

I3say|d

Dil milletin genetik
hafizasidir!

Yukanidaki satirlar 1990 yillarda Esengtil Ibrayev
tarafindan kaleme alindi. Ancak ana dil sorunu bugtin
bile ciddi bir sekilde varligini stirdtirtiyor...

Kirgizistan'da Selcuk
Bayraktar’'a devlet odiilii
verildi

Kirgizistan Cumhurbaskani Sadir Caparov tarafindan
Baykar Teknoloji Yonetim Kurulu Baskani Selcuk
Bayraktar'a “Kirgizistan Dank Devlet Odlilii” verildi.

“Gol s1g sulaksa camur olur,
cok konusulursa sagma
olur”

Tunuk Saparbekova uzun yillardir hitabet sanatinin
inceliklerini dgreterek 16 yasindan Uist diizey yoneticilere
kadar pek cok kisiye konusma becerileri kazandiriyor.
Onun sozleriyle, soztin gticti kilictan az degildir; dogru
kullanildiginda yasami degistirebilir.

Bilim Kamp1 Ogrencileri
Manas Universitesinde

Ttirkiye'nin farkli sehirlerinden ve farkli tiniversite-
lerinden gelen basarili 6grenciler, kamp boyunca
alaninda deneyimli ve saygin akademisyenlerden
cesitli seminer ve dersler alma firsati buldu.



Biskek’'te 29 Ekim

Kutlamalan

KTMU'de gerceklesen
kutlamalar

KTMU, Tarkiye Cumhuriye-
tinin  kurulusunun 101 il
donumunu Kongre ve Kultur
Merkezinde buyuk bir kati-
himla kutladL

Programa, Turkiye Cumhuri-
yeti Bigskek Buyukelgisi Ahmet
Sadik Dogan, Azerbaycan Bis-
kek Buyukelcisi Latif Seyfed-
din Oglu Gandilov, KKTC Bis-
kek Temsilcisi Tahir Osman
Tahir, KTMU Rektorii Prof. Dr.
Alpaslan Ceylan, Rektor Vekili
Prof. Dr. Almaz Ibrayev, Rek-
tor Yardimcilan Prof Dr. Re-
cai Dogan ve Prof. Dr. Kamal-
bek Kanmsakov, TC Biskek
Buyukelciligi  Egitim Musaviri
Kursat Dulkadir, Kultir Mu-
saviri Sakine Solmaz Haberal,
Recep Tayyip Erdogan Kir-

Ttirkiye Cumhuriyetinin kurulusunun 101. y1l dontimii ve Cumhuriyet
Bayrami kardes Kirgizistann baskenti Biskek'te cesitli etkinliklerle
kutlandi. Biskek'te gerceklesen etkinliklerin merkezi Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi (KTMU) ve Atattirk Parki oldu.

giz-Turk Dostluk Hastanesi
Bashekimi Dr. Cevdet Tekyurek,
Turkiye Maarif Vakf1 Kirgizistan
Temsilcisi Hisnui Bircan gibi
onemli isimlerin yani sira cok
saylda akademisyen ve 6grenci
katildu.

Gazi Mustafa Kemal Ataturk ve
silah arkadaslar basta olmak
Uzere, vatan ugruna canlarini
feda eden tum sehitlerimiz ile
TUSAS'taki hain terdr saldiri-
sinda sehit dusen vatandas-
lanmiz icin saygl durusuyla
baslayan program, iki tlkenin
milll marslannin  okunma-
siyla devam etti. Akabinde
Cumhuriyetimizin ~ kurulus

surecini, Gazi Mustafa Kemal
Ataturk'tin ileri goruslu lider-
ligini, milletimizin destansi
azim ve kararhligini anlatan
‘Cumhuriyet’ konulu belgesel
gosterime sunuldu. izleyicile-
re duygusal anlar yasatan bel-
geselde, Ataturk'un vizyonu ve
Cumbhuriyetin  temellerinin
atildigr zorlu mucadeleler et-
kileyici bir sekilde anlatildi.

“Tam bagimsiz Tiirkiye”

Programin acgls konusmasini
yapan KTMU Rektor Vekili Prof.
Dr. Almaz Ibrayev, Tirkiyenin
tarihindeki 6nemli olaylara
deginerek, bagimsizigin de-

gerine ve Kirgiz-Turk kardes-
liginin Onemine vurgu yaptL.
“100 yil once, 1923te Turkiye
bagimsizligina kavustu. Bugin
ise biz Tlrkiye Cumhuriyetini
gelisen, 6zgur ve bagimsiz bir
tlke olarak gururla taniyoruz.”
dedi.

Turkiyenin gelecegine dair di-
leklerini de paylasan Prof. Dr.
[brayev, “Tiirkive Devleti her
daim 6zgur, bagimsiz ve ge-
lismis bir ulke olarak kalmaya
devam etsin.” dedi ve konus-
masini “Turkiye Cumhuriye-
ti'nin, kardes Turk halkinin ve
Manas Universitesindeki de-
gerli calisma arkadaslarimizin

Cumhuriyet Bayrami

BASIN VE HALKLA
ILISKILER BUROSU

29 Ekim Cumhuriyet Bayrami-
ni1 ictenlikle kutluyorum.” s6z-
leriyle tamamladi.

“29 EKim, Tiirk milletinin
bagimsizhik ve 6zgiirliik
miicadelesinin simgesidir”

KTMU Rektori Prof. Dr. Al-
paslan Ceylan ise konusma-
sina Turkiye Cumhuriyetinin
101 kurulus yil donumunu
kutlayarak bagladi: “2023'de
Turkiye Cumbhuriyetinin ku-
rulusunun 100. yil donumunu
buytik bir coskuyla kutladik.
Bugun Cumbhuriyetimizin 2.
yuzyihnin ilk yihni idrak edi-
yoruz. Buguin burada, ata top-
raklarinda,  Kirgizistanimiz-
da, Cumhuriyetimizin 101. yil
dontmunt kutlamak icin bir
araya gelmis olmanin mutlu-
lugunu ve gururunu yasiyoruz.
Ulkemize yonelik biitiin men-

fur saldinlara ragmen, Turkiye
Cumbhuriyeti ilelebet yasaya-
caktir” dedi ve sozlerine soyle
devam etti. “Ttrkiye Cumhuri-
yeti, varhgini, bagimsiziigini ve
ozgurligunu her seyin ustun-
de tutan bir ulusun yani Turk
milletinin eseridir. Bugun bu-
rada, Turk-Kirgiz kardesligi ile
bu gururu paylasmak, bizler
i¢in 6zel bir anlam tasimakta-
dir”

“Cumbhuriyet, gelecege
birakilan en degerli mirastir”

Prof. Dr. Ceylan konusma-
sinda, Turkiyenin her karis
topraginin atalarinin kaniyla
yogruldugunu ve bu kahra-
manlik destaninin Cumhuri-
yetle birlikte daha da anlam
kazandigim1  belirtti.  Turkiye
Cumbhuriyetinin ~ kurulusu-
nun sadece bir yonetim bigimi
degisikligi olmadigini, Cum-
huriyetle birlikte halkin ira-
desinin tam anlamiyla hayata
gecirildigini vurguladi. Prof.
Dr. Ceylan, Cumhuriyet'in Turk
milletine kazandirdigl deger-
lerin sonsuza kadar yasatila-
cagina olan inancini dile geti-
rerek, “Cumhuriyet, gecmisten
devraldigimiz bir miras degil;
ayni zamanda gelecegin in-
sasinda bize hiz verecek en
onemli muharrik unsurdur.
Sahip oldugunuz vatanimizin
ve cumhuriyetin kiymetini bi-
lin, bunlara simsiki sarihn ve

gurur duyun.” dedi ve Turkiye
Cumbhuriyetinin  basarilanni
ata topraklarinda daha ileri ta-
sima sorumlulugunu Ustlen-
diklerini ifade etti.

“Buyiizyil, Tiirk Yiizyilr'dir”
Turkiye Cumhuriyetinin ikinci
yuzyillina azim ve inangla gir-
digini soyleyen Prof. Dr. Cey-
lan, “Bu yuzyll, insallah ‘Turk
Yuzyill' olacaktir,” ifadeleriyle
Turk Devletler Tegkilatinin ku-
rulusunun 6nemine de dikkat
gekti. “Turk Dunyasi, 1992'den
beri ortak cabalar icerisinde
bulunmaktadir. Once Konsey,
sonra Teskilatin ortaya cika-
rilmasi ve liderler diizeyinde
duzenli zirve toplantilarinin
gerceklestirilmesi olumlu
yonde atilan adimlardir. Azer-
baycanda vyasananlar Turk
devletlerinin birbirlerine des-
tek vermelerinin ve birbirleri-
nin sorunlarina ve cikarlarina
sahip cikmalarinin ne kadar
hayati 6nem tasidigini goster-
mistir” dedi.

“Diinden Bugiine
Cumbhuriyet”

Protokol konusmalarinin ar-
dindan KTMU Edebiyat Fa-
kiltesi Dekan Vekili Prof.
Dr. Alpaslan Asik tarafindan
‘Dunden Bugtine Cumhuriyet’
baslikli konferans verildi.

Dekan Prof. Dr. Alpaslan Asik,
Cumhuriyet'in kurulus sure-

cini ve milli egemenlik ilkesini
ele aldi. Turkiye'de anayasal
sirecin 1808'de “Sened-i Itti-
fak” ile basladigini, Tanzimat
ve Islahat Fermanlan ile de-
vam ettigini ve Osmanlidan
Cumhuriyete gegisin sanci-
I bir mucadele sonucunda
gerceklestigini ifade ederek,
Cumhuriyetin  milli irade-
ye dayal bir yonetim anlayist
uzerine kuruldugunu vurgu-
ladi.

KTMU’de Fener Alay1
yiiriyiigii

KTMU'de 29 Ekim Cumhuriyet
Bayramu etkinlikleri kapsa-
minda 28 Ekim 2024 tarihinde
‘Fener Alay1’ diizenlendi.

Cengiz Aytmatov Kampusun-
de 100. Yil Cumhuriyet Cadde-
si boyunca yapilan bu anlaml
yuriyds, Universite tarihinde
ikinci kez buyuk bir coskuyla
gerceklestirildi. Bayraklar ve
mesaleler esliginde yapilan
yuriyus, Cumhuriyet sevda-
hlanm bir araya getirdi; vatan
sevgisiyle dolup tasan yurek-
ler, marslar esliginde Cumhu-
riyetimizin 101. yilin1 buyuk bir
gururla kutladi.

Fener Alay'min son durag
Oba Cay Bahcesinde iki tilke-
nin milli marslari seslendirildi,
ay yildizhi Turk bayragi, Kirgiz
bayragi ve Turk Dunyasi bay-
raklan gururla dalgalandirldi

Atatiirk Parki'nda 29 Ekim
Cumbhuriyet Bayrami Toreni

29 Ekim Cumbhuriyet Bayrami
101 y1l donimu munasebetiy-
le Turkiye Cumhuriyeti Biskek
Buyukelciligi tarafindan Bis-
kek'te bulunan Atatirk Par-
kinda Celenk Sunma Programi
duzenlendi.

Programa, Turkiye Cumhuri-
yeti Biskek Buyukelcisi Ahmet
Sadik Dogan, Buyukelcilik Mu-
savirleri ve Mensuplar, KTMU
Rektoru Prof. Dr. Alpaslan Cey-
lan, Universite Ust Yonetimi,
akademisyenleri ve Ogrencile-
ri, Biskek Egitim Musavirligine
bagl okullarin dgretmenleri ve
ogrencileri, dernek baskanlarn
ile basin mensuplari katildi.

Toren, Atatirk Anitina celenk
sunumuyla basladi. Ik olarak
Turkiye Cumhuriyeti Biskek
Buyukelcisi Ahmet Sadik Do-
gan, Turkiye Cumhuriyeti Bis-
kek Buyukelciligi adina Ataturk
Anitima celenk koyarak saygi
durusunda bulundu. Ardindan
sirasiyla Kuzey Kibris Turk
Cumhuriyeti Biskek Temsilci-
ligi, KTMU Rektorlugy, Turk s
Birligi ve Koordinasyon Ajansi
Baskanligy, Turkiye Maarif
Vakf1, Recep Tayyip Erdogan
Biskek Kirgiz-Turk Dostluk
Hastanesi, Turkiye Kirgizistan
Is Adamlar Dernegi, Kirgizis-
tan Ahiskali Turkler Dernegi
celenklerini sundular.

Celenk sunumunun ardin-
dan Ataturk, silah arkadaslan
ve tum sehitler i¢in saygl du-
rusunda bulunuldu ve Istiklal
Marsi okundu. Turkiye Cumhu-
riyeti Biskek Buyukelcisi Sayin
Ahmet Sadik Dogan, tdrende
yaptigl konusmada Cumhuri-
yet Bayrami'nin énemine vur-
guyaptL

Buytkelci Dogan, “Bugiin Cum-
huriyetimizin 101. yil donumu-
nu kutluyoruz. Turkiye, koklu
tarihinden aldig1 glicle buyu-
yen ekonomisi, akilci, insancil
ve cok boyutlu dig politikasiyla
ilerlemeye devam etmektedir.
ifadelerini kullanarak, tlkenin
bolgesindeki barg ve istikrarin
onemine degindi.

Turkiye Cumhuriyetinin ku-
rucusu Mustafa Kemal Ata-
turkin  “En  buyuk eserim”
olarak nitelendirdigi Cumhu-
riyet'in korunmasi gerektigine
dikkat ceken Buiyukelci Dogan,
“Asirlik Cumhuriyetimize sahip
cikarak, bu mesaleyi kararhilikla
gelecek nesillere teslim edece-
giz. Turk ulusunun her bir ferdj,
Cumhuriyetimizi sonsuza ka-
dar yasatma konusunda karar-
hdir” dedi.

Turkiye Cumhuriyetinin 101.
yili, cosku ve gurur icinde kut-
landi. Atatirk Anitima celenk
sunma programi, hatira fotog-
rafi cekimiyle son buldu.



KTMU Ust
Yonetimine
Yeni atamalar

2024-2025 Akademik yili ile birlikte Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi (KTMU) Mtitevelli Heyeti
Baskanlhigina, Mtitevelli Heyeti Uyeligine, Denetleme
Kurulu Uyeligine, Rektdérliige ve Rektér Yardimciligina
yeni atamalar gerceklestirildi.

Miitevelli Heyet Bagskanhgina
Prof. Dr. ibrahim Capak atandi

KTMU Miitevelli Heyet Bagkan-
ligina Prof. Dr. Ibrahim Capak
atand

Turkiye Cumhuriyeti Cum-
hurbagkani Recep Tayyip
Erdoganin imzasiyla Resmi
Gazete'de yayimlanan karar-
lara gore, Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi Miitevelli
Heyet Baskanligina Prof. Dr.
Ibrahim Capak atandi.
Miitevelli Heyet Uyeligine
Prof. Dr. Kemal Senocak
atandi

KTMU Miitevelli Heyet Uyeli-
gine Prof. Dr. Kemal Senocak
atandL

Turkiye Cumhuriyeti Cum-
hurbaskani Recep Tayyip
Erdoganin imzasiyla Resmi
Gazete'de yayimlanan karar-
lara gore, Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi Miitevelli
Heyet Uyeligine Prof. Dr. Kemal
Senocak atandi.

Denetleme Kurulu Uyeligine
Prof. Dr. Metin Topcuoglu
atandi

Kirgizistan-Turkiye Manas
Universitesi Denetleme Kurulu
Uyeligine Prof. Dr. Metin Top-
cuoglu atandi.

Turkiye Cumhuriyeti Cum-
hurbaskani Recep Tayyip
Erdogan’in imzasiyla Resmi
Gazete'de yayimlanan karar-
lara gore, Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi Denetleme
Kurulu Uyeligine Prof. Dr. Me-
tin Topguoglu atandi.

Prof. Dr. Ceylan Rektorliik
gorevine ikinci kez atand1

Prof. Dr. Alpaslan Ceylan,
Yiksekogretim Kurulunun
Z-73112577-201.01.01-247 Sayih
ve 24 Ekim 2024 tarihli yazisi
ile Kirgizistan-Turkiye Manas
Universitesi rektorliigtine ikin-
cikez atandl

Prof. Dr. Alpaslan Ceylan, 2020
yilinin Agustos ayindan itiba-
ren Kirgizistan-Turkiye Manas
Universitesi Rektorti olarak
gorevini surduruyor.

KTMU'ye yeni rektor
yardimcilari atandi

KMTU Rektor Yardimciliklaria
8 Ekim 2024 tarihi itibaryla
[lahiyat Fakiiltesi Din Bilimleri
Bolumu 6gretim uyelerinden
Prof. Dr. Recai Dogan ile Tktisadi
ve Idari Bilimler Fakiiltesi Ikti-
sat Bolumu 6gretim Uiyelerin-
den Prof. Dr. Kamalbek Karim-
sakov atandi.

Atama toreni, Rektorluk ma-
kaminda duzenlenen resmi
bir programla gerceklestirildi.
Yeni Rektor Yardimcilar Prof.
Dr. Recai Dogan ve Prof. Dr. Ka-
malbek Kanmsakov'a géreve
baslama yazilarini KTMU Rek-
toru Prof. Dr. Alpaslan Ceylan
ile Rektor Vekili Prof. Dr. Almaz
Ibrayev takdim etti.

BASIN VE HALKLA
iLISKILER BUROSU
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KTMU Miitevelli Heyeti
Baskani Prof. Dr. Capak’tan
Kirgiz Cumhuriyeti
Yetkililerine onemli ziyaretler

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi (KTMU) Mtitevelli Heyeti Bagkani Prof. Dr.
Ibrahim Capak, géreve baslamasinin ardindan gecen kisa stirede 6nemli ziyaretler
gerceklestirdi. Miitevelli Heyeti Baskani Prof. Dr. Capak ziyaretlerinin ilkini Kirgiz
Cumhuriyeti Ankara Biiytikelcisi Ruslan Kazakbayev'e, ikincisini ise Kirgizistan Egitim
ve Bilim Bakani Dogdurkul Kendirbayeva'ya yapti.

Tiirkiye'nin ve Manas Universitesinin 6zel
onemi

KTMU Miitevelli Heyeti Bagkani Prof. Dr. Ibra-
him Capak, Kirgizistanin Ankara Buyukelcisi
Ruslan Kazakbayev'e ziyarette bulundu.

Gorusmede Kirgizistanin bagimsizhigini ilk ta-
niyan Ulke olan kardes ve dost Turkiyenin Kir-
gizistan i¢in buyuk onem tagidigini vurgulayan
Buyukelci Ruslan Kazakbayev, iki ulkenin ortak
yuksekogretim kurumu  Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesine de 6zel 6nem atfettikle-
rini soyledi.

Ruslan Kazakbayev, Prof. Dr. Ibrahim Capak’a
yeni gorevinde basarlar diledi; Kirgizistan'a her
alanda katkilar saglayan Manas Universitesi ile
is birliklerinden ve Universitenin faaliyetlerini
desteklemekten mutluluk duyacaklarini ifade
ettl.

Elve goniil birligiyle Manas Universitesine
hizmet

Atayurt Kirgizistan'da hizmet edecek olmaktan
dolay1 buytik memnuniyet duydugunu sdyleyen
Prof. Ibrahim Capak da Kirgizistan'a gitmeden
once engin tecrubelerinden ve goruslerinden
faydalanmak icin Buyukelci Ruslan Kazakba-
yevziyaret ettigini dile getirdi.

Manas Universitesinin Turk diinyasinin birligi-
ni kuvvetlendiren énemli bir unsur oldugunu
vurgulayan Prof. Dr. Capak Universitenin ulusla-
rarasilagmasi, yuksekogretimde dunya olgegin-
de bir marka degeri tagimasy, her alanda katma
deger ureten bir kurum haline gelmesi, Turk
dunyas1 gencligini diinyadaki cetin rekabete en
1yi sekilde hazirlayacak nitelikli insan kaynaklart
olarakyetistirmesive Turk dinyasinin birliginin
daha da kuvvetlendirilimesine katki sunmasi
icin Kirgiz paydaslanyla birlikte el ve gonul bir-
ligiyle calisacaklanmni belirtti. Gorismede cesitli
alanlarda is birlikleri hususu da ele alindi.

Prof. Dr. Capak, Egitim ve Bilim Bakani'm
ziyaret etti

KMTU Miitevelli Heyeti Bagkani Prof. Dr. Ibra-
him Capak, Biskek'teki programi kapsaminda

Kirgiz Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakani Dog-
durkul Kendirbayeva'y1 ziyaret etti.

Ziyaretten duydugu memnuniyeti dile getiren
Bakan Dogdurkul Kendirbayeva, Turkiye ile
egitim alanindaki iliskilere ¢cok 6nemli verdik-
lerini, TUrkiyenin bu alandaki tecrtibesini ya-
kindan takip ettiklerini, Manas Universitesinin
yuksekogretimdeki bu tecriibenin Kirgizistan'a
aktarnlmasi, egitim alanindaki ileri teknolojinin
transferi islevi de gordiigunu soyledi.

Manas Universitesinin gliniimiizin rekabet-
¢i dunyasinda en fazla ihtiya¢ duyulan nitelikli
insan kaynagi yetistirmede tistin bir konumda
oldugunu, Kirgizcanin gelismesine buyuk kat-
lalar sagladigini da soyleyen Bakan Kendirbaye-
va, tim bunlarn universitenin degerini arttirdi-
gini dile getirdi.

Bakanhiginin Uiniversitenin miuitevelli heyetinde
bakan yardimcist diizeyinde temsil edildigini
vurgulayan Bakan Kendirbayeva, bunun Kirgi-
zistan'in Manasa verdigi onemin bir gdstergesi
oldugunu ifade etti.

Universitenin faaliyetlerini desteklemeye de-
vam edeceklerini ve yeni is birliklerine hazir
olduklarini belirten Egitim ve Bilim Bakani Dog-
durkul Kendirbayeva, Universiteyi bulundugu
yerden daha da ileriye tasiyacagina inandigini
soyledigi Prof. Dr. Ibrahim Capakin gérevinin
hayirh olmasi temennisinde bulundu.
Mutevelli Heyeti Bagskani Prof. Dr. Ibrahim Ca-
pak da Bakan Kendirbayevanin Manas Univer-
sitesi ile ilgili sozlerinin cok degerli oldugunu,
Manas Universitesinin 6ncelikli gorevleri ara-
sinda Kirgizistan'a her alanda fayda saglamanin
bulundugunu, bunu saglayacak olan is birlikle-
rini arttirarak devam ettireceklerini vurguladi.

KTMU Miitevelli Heyeti Baskani Prof. Dr. Ibra-
him Capak, yogun is temposunda kendisine za-
man ayiran Bakan Dogdurkul Kendirbayeva'ya
tesekkur ederek, kendisini Universitede agirla-
maktan memnuniyet duyacaklarini belirtti.

BASIN VE HALKLA
ILISKILER BUROSU

Rektor Ceylan,
Mogolistan Cumhuriyeti
“Dostluk” Nisani ile

Kirgizistan-Tiirkiye
Manas Universitesi
Rektorti Prof. Dr.
Alpaslan Ceylan,
Mogolistan
Cumhuriyeti tarafindan
“Dostluk” nisant ile
odiillendirildi.

Nisan, Prof. Dr. Alpaslan Cey-
lan'a Turkistan cografyasinda
yaptigl bilimsel arastirmalar,
yayinlar ve Ozellikle Mogolis-
tan ile ilgili Gnemli arastirma-
lar yapmasi ve bunlar proje-
lendirmesi, Turk halklarnin
kultir ve tarihine iligkin bilgi
birikimine katkilar saglayarak
Kirgizistan, Turkiye ve Mogo-
listan arasindaki dostluk ve is
birligini gelistirmesi sebebiy-
le verildi ve Mogolistan'in Kir-
gizistan'daki Buyukelgisi Gan-
huyag Sondom tarafindan 30
Ekim 2024 tarihinde Buyu-
kelcilikte duizenlenen torenle
takdim edildi.

Mogolistan Cumhuriyeti
Cumhurbaskan1 Ukhnaagiin
Khurelsukh'un bu 6dult ulus-
lararas1 dostluk ve is birligine
aktif olarak katkida bulunan-
lara takdim ettigini belirten
Buiyukelci Ganhuyag Sodnom,
Rektor Ceylanin da bu odule
layik bulunmasindan dolay
cok mutlu oldugunu soyle-
di. Takdim téreninde yaptigl
konusmada Cumhurbaskani
Ukhnaagiin Khurelsukh adi-
na bu madalyay1 takdim et-
menin kendisi icin buyuk bir
onur oldugunu vurguladi. Bu-
yukelgi Ganhuyag Sodnom,
“Turkiye Cumhuriyetinin 101.
yili kutlu olsun! Bu nisani 29
Ekim Cumhuriyet Bayramin-
da vermeyi Ozellikle istedik”
dedi. “Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi Rektoru
olarak ogrencilere 6zellikle de
Mogolistan'dan gelen ogren-
cilere verdiginiz destek icin
tesekklir ederiz.” diyen Bu-

altif edildi

yukelci Ganhuyag Sodnom,
Manas Universitesinden me-
zun olan Mogol 6grencilerin
ulkeler arasindaki is birliginin
guclendirilmesine katki sag-
ladigini da sozlerine ekledi.

Rektor Prof. Dr. Alpaslan
Ceylan toren sirasinda yap-
f1ig1 tesekkur konusmasinda
ulkeler arasindaki kardesli-
gin onemine dikkat cekerek
sunlar1 soyledi: “Mogolistan,
en cok bilimsel arastirma ve
arkeolojik arastirma yaptigim
ulkelerden biridir. Mogolis-
tan ve Turk halklan eski cag-
lardan beri birbirine bagh. Bu
kardesligin bugtin de gelisip
buyudugunu gormek beni
cok mutlu ediyor. Bu madal-
ya bana Mogolistan ile ilgili
bilimsel arastirmalara devam
etme konusunda buyuk moti-
vasyon verdi. Ozellikle Mogo-
listan Cumhurbaskanindan
boyle bir 6dul almak benim
icin buyuk bir onur. Bu cog-
rafyada Mogol tarihi ve Turk
tarihi Uizerine arastirmalarimi
surdurecegim.”

Manas Universitesinde rek-
tor olarak goreve basladigin-
dan beri Mogol Ogrencilerin
egitimi i¢in elinden geleni
yaptigini séyleyen Rektor Prof.
Dr. Ceylan konusmasini soyle
tamamladi: “Genglerin 6nu-
muzdeki dénemde tum dun-
yaya 11k tutacagina inaniyo-
rum. Bu dogrultuda bircok
buyukelciyle  gortsiyoruz.
Mogolistan'in Kirgiz Buytkel-
cisi Gankhuyag Sodnomun
Mogol oOgrencilerin sorunla-
rinl ¢ozmeye calismasindan
ve onlarla her zaman iletisim
halinde olmasindan buytk
mutluluk duyuyorum.”

Takdim toreni, hatira
fotografi cekimiyle sona erdi.

Prof. Dr. Alpaslan Ceylan, 6m-
runu Turk Tarihine ve Turk
Dunyasina adamasi, tim ¢a-

lisma hayati boyunca ve ozel-
likle son 25 yilda Dogu Ana-
dolu, Kuzeydogu Anadoluy,
Kafkaslar ve Orta Asya Eski-
cag Tarihi ile kilturine yone-
lik uluslararasi duzeyde bilim-
sel yuzey arastirmalari, kazilar
ve projeler gerceklestirmesi

ile biliniyor. Prof. Dr. Ceylan'in
bu kapsamda Azerbaycan,
Mogolistan, Gurcistan, Rusya,
Iran, Kazakistan, Kirgizistan,
Ozbekistan, Tacikistan, Nah-
cwan, Turkmenistan ile Lib-
ya'da Turk Kulturu ve Tarihi ile
ilgili yaruttugu bilimsel proje-

ler arastirmacilar tarafindan
referans kabul ediliyor. Rektor
Ceylan, bu alanda, gesitli ulus-

lararast  organizasyonlarda
yurittigt baskanhk gorevle-
riyle de taniniyor.

BASIN VE HALKLA
iLISKILER BUROSU



Rektor Ceylan, YOK

Baskani Ozvar’i ziyaret etti

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi
Rektorti Prof. Dr. Alpaslan Ceylan,
Yiiksekogretim Kurulu Baskani Prof. Dr. Erol
Ozvar’t makaminda ziyaret etti.

Prof. Dr. Erol Ozvar, yakindan
ilgilendikleri ve buyuk énem
verdikleri Manas Universite-
si'nin hizh gelisiminin kendi-
lerini cok memnun ettigini,
Kirgizistan ve Turkiye ara-
sindaki akademik ve sosyal
baglarin guclu temelini olus-
turan bu guzide kurumu her
zaman  destekleyeceklerini
soyledi.

Prof Dr. Ozvar, Manas Uni-
versitesinin Bolgedeki
saygin yuksekogretim ku-
rumlarindan  biri  oldugu-
nu, kendilerine bu gururu
yasatan Universitenin tim
projelerini desteklemeye,
Turkiye'deki Universitelerle
ortak projelerin arttirilmasi
ve Ogrenci-ogretim elemani
degisim programi uygulama-
larinin yayginlastirilmasi igin
calismaya devam edecekleri-
ni dile getirdi.

Rektor Ceylanin son dort
yilda Universitede cok ve-
rimli bir dénem gecirdigini

vurgulayan YOK Bagkani Oz-
var, Alpaslan Ceylanin yeni
déneminde de bu basarilar
arttirarak devam ettirecegine
inandigin belirtti.

Prof. Dr. Alpaslan Ceylan da
Prof. Dr. Erol Ozvar'in engin
tecrubesiyle ve fikirleriyle
Manas Universitesinin geli-
simine buyuk katki sagladi-
gin1, Universiteye olan yakin
ilgisinden memnuniyet duy-
duklarini soyledi ve kendisi-
ne tesekkur etti.

Ceylan, “Kirgizistan-Turki-
ye Manas Universitesi Ailesi
olarak daha buyuk hedef-
lere ulasip iki kurucu irade
Turkiye ile Kirgizistanin ve
buyuk Turk Dunyasi halkla-
rinin bizlere olan guvenini
pekistirmeye, cagdas proje-
lerimizle Universitemizi her
zamankinden cok daha ileri-
ye tasimaya devam edecegiz.
Turkiye'nin akademik alan-
daki buyuk tecrubesini Kir-
gizistanimiza 6zellikle YOK

o
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vasitasiyla tasiyacak, Manasi
dinyanin 6nde gelen univer-
sitelerinden biri haline getir-
menin gururunu hep birlikte
yasayacagiz.” dedi.

Rektor Prof. Dr. Ceylan, “Biz
hedeflerimizi gercekles-
tirmedeki en buyuk gucy,
sagladiklart buyuk imkan-
larla Manas Universitesinin
basarisinin mimarlar1 olan

Turkiye Cumhuriyeti Cum-
hurbaskanimiz Recep Tayyip
Erdogan ile Kirgiz Cumhu-
riyeti Cumhurbagkanimiz
Sadir Caparovdan aliyoruz.
Kendilerine ne kadar tesek-
kir etsek azdir. Goreve yeni
atanan Miutevelli Heyeti Bas-
kanimiz Prof. Dr. Ibrahim Ca-
pak ile de gicumuz katlan-
mis oldu. Birlikte buyuk isler
basarmaya, Cumhurbaskan-

larmizin gosterdikleri diinya
Universitesi olma hedefine
dogru hizla ilerlemeye de-
vam edecegiz.” diye konustu.

Gorigsmede YOK Baskani
Prof. Dr. Erol Ozvar ilk firsat-
ta Kirgizistan-Turkiye Manas
Universitesini ziyaret etme
sozu de verdi.

BASIN VE HALKLA
ILISKILER BUROSU

Rektor Vekili Prof. Dr. Ibrayev, III.
Uluslararasi Altay Forumu’'na katild

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Rektor Vekili Prof. Dr. Almaz
Ibrayev, 20-23 Haziran 2024 tarihleri arasinda Rusya'nin Altay
sehrinde diizenlenen III. Uluslararasi Altay Forumu’'na katild:.

Basglig1 “Avrasya Entegrasyo-
nunda Altayn Yonu: Etnik
ve Dinlerarasi Uyumun Guc-
lendirilmesi” olarak belirle-
nen forum, Altay Cumhuri-
yeti Hukumeti ile Bagimsiz
Devletler Toplulugu Ulkeleri
Enstitusu tarafindan duzen-
lendi.

Rusya Devlet Dumasi ve Av-
rasya ve Afrika Halklarn Mec-
lisinin destekledigi forum,
Kirgizistan, Rusya, Mogolis-
tan, Iran ve diger Orta Asya
ulkelerinden siyaset ve is
dunyasinin onemli isimleri-
ni, sivil toplum temsilcilerini,

bilim insanlarini ve taninmis
kisileri bir araya getirdi.

Duizenlenen forumda, ulus-
lararas1 girisimler arasinda-
ki guncel is birligi konular
yogun bir sekilde ele alindi
Prof. Dr. Ibrayev, “Altay'in Ye-
niden Canlandirilmasi: Basa-
rnl Bir Avrasya Entegrasyon
Platformu Icin Medeniyetle-
rin Besigi” bashikli bir sunum
gerceklestirdi.

Konusmasinda, Avrasya en-
tegrasyonu cercevesinde di-
yalog ve ig birliginin 6nemine
vurgu yaparak, surdurulebilir
kalkinma ve kulturel alisveri-

si hedefleyen cesitli projeler
ve girisimler araciligiyla ul-
keler arasindaki ig birliginin
gerekliligine dikkat cekti.

Prof. Dr. [brayev, Altay'in Kir-
gizlar icin sembolik bir an-
lam tasidiginmi belirterek, bu
bolgenin tarihi vatanlan ola-
rak goruldugunu ifade etti.
Konusmasini, “Altay'da do-
gan Ulu Manas, her Kirgizin
kalbinde en sicak duygula-
rn uyandirir ve bu boélgenin
ulusal ve kultirel kimlikleri
acisindan 6nemini hatirlatir”
sozleriyle tamamladi.

BASIN VE HALKLA
ILISKILER BUROSU

Kirgizistan'da Selcuk Bayraktar'a
devlet odiilii verildi

Kirgizistan Cumhurbaskanhgindan yapilan aciklamaya gore, Caparov, Biskek'te temaslarda

Kirgizistan Cumhurbaskani Sadir Caparov
tarafindan Baykar Teknoloji Yonetim Kurulu
Baskani Selcuk Bayraktar'a “Kirgizistan Dank
Devlet Odiilii” verildi.

o
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bulunan Bayraktar1, 9 Ekim 2024 tarihinde Cumhurbaskanligl Sarayi'nda kabul etti. Caparov
kabulde Baykar Teknoloji gibi ileri duzeyde uluslararasi sirketlerle is birliginin guclendirilme-
sinin, ulkenin savunma kabiliyetinin artirllmasinda, ulusal askeri-sanayi sistemlerinin gelisti-
rilmesinde ve bolgesel guvenligin guclendirilmesinde kilit rol oynadigini vurguladi.

Bayraktar da Baykar Teknolojinin Kirgizistan ile is birligini genisletmeye hazir oldugunu belir-
terek, sinir gtivenliginin saglanmasinda modern teknolojilerin kullanilmasinin ve potansiyel
tehditlerin 6nlenmesinde etkin caydiricilik yaratilmasinin éneminin altini ¢izdi.

Caparov, Bayraktar'a, Kirgizistan'in savunma yeteneginin ve askeri potansiyelinin gui¢clendiril-
mesine yaptig1 énemli katkilardan dolay: “Kirgizistan Dank Devlet Oduli” verdi.

Bayraktar da kanatlarinda Kirgizistanin Manas Destanindan onemli anlarin tasvir edildigi
Akinci insansiz hava aracinin bir maketini Caparov'a hediye etti.

Beyaz Perdenin
Yildizlar1 Manas'ta:
Turk Filmleri
Haftasi’'nda Ozel

Soylesi

BASIN VE HALKLA
ILISKILER BUROSU

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi (KTMU), 28 Ekim
2024 tarihinde sinema diinyasinin onemli isimlerini bir
araya getiren 6zel bir bulusmaya ev sahipligi yapti.

8 Turk Filmleri Haftasi-Kirgi-
zistan Programi kapsaminda
unli Turk oyunculann katili-
miyla duzenlenen ozel soylesi
etkinligi,  Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi [letisim Fa-
kiltesi Sinema Salonu'nda ger-
ceklesti.

Programa, KTMU Rektorii Prof.
Dr. Alpaslan Ceylan, Rektor Yar-
dimcist Prof. Dr. Recai Dogan,
Sinema Genel Mudur Yardim-

cis1 Kemal Uysal, sinema sekto-
rinun 6nde gelen yonetmen-
lerinden Oner Kilic, Mustafa
Ugur Yagcioglu ve Emre Kavuk,
senarist Pinar Yagcioglu katildL.

KTMU lletisim Fakultesi akade-
misyenleri ve ogrencileriyle bir
araya gelen oyuncular arasin-
da ise Bestemsu Ozdemir, Latif
Koru, Yasin Cam, Tugba Dokuz-
lar, Yagizcan Konyal ve Aslihan
Karalar yer aldu.

“Sanatcilarimizin Yanindayiz”

Programin agls konugmasini
yapan KTMU Rektora Prof. Dr.
Alpaslan Ceylan, Tanr Dagla-
rn'nin eteklerinde, Cengiz Ay-
tmatovun Ulkesinde sinema
sektorunun  yildizlanni agir-
lamaktan duydugu mutlulu-
gu dile getirdi. Prof. Dr. Ceylan,
‘Ogrencilerimizin  siz degerli

yonetmenler ve oyuncularla
sohbet edip bilgi paylasiminda
bulunmalan, onlarin mesleki
gelisimleri acisindan buytk bir
avantaj saglayacaktir” diyerek
bu tur etkinliklerin 6grencilere
kazandirdigir  deneyimlerden
bahsetti.

Acis  konusmasimin  ardin-
dan Turk sinemasinin basarih

isimleri Bestemsu Ozdemir,
Latif Koru, Yasin Cam, Tugba
Dokuzlar, Yagizcan Konyali ve
Ashhan Karalar, {letisim Fakiil-
tesi Ogrencileriyle sinema ve
oyunculuk uzerine keyifli bir
soylesi gerceklestirdi. Soru-ce-
vap formatinda gerceklesen et-
kinlikte tinlt oyuncular, kariyer
deneyimlerini paylasarak genc
yeteneklere yol gosterici tavsi-
yelerde bulundular.

Senaryo gelistirme ve oyun-
culuk Uzerine detayh bilgi ak-
taran oyuncular, 6grencilerin
sorularini  yanitlayarak ilham
verici bir sdylesiye imza attilar.
Programin sonunda universite
yonetimi tarafindan, sinema
dunyasina katkilanndan ve et-
kinlikteki paylasimlarindan do-
lay1 konuk oyunculara Tesekkur
Belgeleri takdim edildi.

Etkinlik sonrasinda ise oyun-
cular Manas Televizyonunu
ziyaret ederek yeni studyolar
gezme firsati buldular. Bu an-
lamh bulusma, ogrenciler ve
oyuncular arasinda guclu bir
bag kurarak iletisim alaninda
gelecekteki is birliklerine 151k
tuttu.
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Turk Devletleri
Teskilatina
uye devletlerin

Kizilay dernekleri

“ortak ag

!

Tlirk Devletleri Tegkilatina Uiye devletlerin
Kizilay dernekleri “ortak ag” kurdu.
Kirgizistan'da, Tiirk Devletleri Teskilatina
(TDT) iiye devletlerin Kizilay derneklerince
insani yardim alaninda igbirligini
gliclendirmek amaciyla “ortak ag”
kurulmasina yénelik imza toreni diizenlendi.

Toren, Kirgizistan'in bagkenti
Biskek'teki Ulusal Tarih Mu-
zesinin Konferans Salonu'n-
da vyapildi. Torene katilan
Azerbaycan Kizilay Baskani
Novruzali Aslanov, Kirgizis-
tan Kizilay Baskani Cingiz
Cakipov, Kazakistan Kizilay
Bagskani Erkebek Arginbayev,
Turk Kizilay Genel Baskani
Fatma Meric Yilmaz, Ozbe-
kistan Kizilay Icra Mudira
Elvira Amiraliyeva mutaba-
kat zaptina imzasini attl.

11 Ekim 2024 tarihinde ger-
ceklesen etkinlige, Turki-
ye'nin Biskek Buytukelcisi

Ahmet Sadik Dogan, Azer-
baycan'in Biskek Buyukelcisi
Latif Gandilov'un yani sira
Uluslararas: Kizilhac ve Ki-
z1lay Dernekleri Federasyonu
(IFRC) Orta Asya Delegasyo-
nu Baskani Seval Guzelkiling,
Turk Kizilay Genel Baskan
Birinci Yardimecist Yusuf Ra-
mazan Saygili, Turk Devletle-
ri Teskilati Sekretaryasindan
Proje Mudurt Ersin Aydo-
gan, Turk Kizilay Uluslara-
ras1 Isler ve Go¢ Hizmetleri
Genel Muduru Alper Kucuk,
Turk Isbirligi Koordinasyon
Ajansi Baskanhgi (TIKA) Bis-

kurdu

kek Program Koordinatoru
Mehmet Bodur, Kirgizis-
tan-Turkiye Manas Universi-
tesi (KTMU) Rektor Yardimei-
s1 Prof. Dr. Recai Dogan, Turk
Kizilay Orta Asya Delegasyon
Bagkani Sevde Nur Soyle-
mez, gonulluler ile davetliler
katildi

Toren oncesinde TDT uye
devletlerinin Kizilay Baskan-
lar birer konusma yapti.

Turk Kizilay Genel Bagkani
Yilmaz, “Tarihi Bir Gune” ta-
niklik ettiklerini soyledi.

Yilmaz, Kizilay dernekleri
arasinda yurutulen is birligi
ve projeleri “Bir adim daha
Oteye tasiyarak” resmiles-
tirdiklerini belirterek, “Kir-
gizistanin ev sahipliginde
kasimda vyapilacak TDT 11.
Zirvesinde ortak agin onay-
lanmasinin ardindan sekre-
taryasini Turkiye'de acaca-
g1z dedi.

Katimcilara “Cok degerli
ailem” olarak hitap eden Yil-
maz, ‘Bizler kan kardesiyiz.
Burada kendi koklerimizin
oldugu yerde ailemizle bir
arada olmaktan son derece
mutluyuz. Bizim milletle-
rimiz kardestir. Dolayisiyla
acimiz ayni, sevincimiz ayni.
Birbirimizden hi¢ farkimiz
yok.” dedi.

Azerbaycan Kizilay Baskani
Aslanov da “Kizilaylarimiz
yardimlasma alaninda ¢ok is
yaptl. Her birimiz zorlu yolu
gecti. Bu yolu hatirhiyoruz ve
asla unutmayacagiz. Bugin-
ki gortismelerimiz bize ba-
sar1 getirecegi inancindayim.
Bu buyuk olay, gelismemizde
izi kalacaktir. Bu bizim ha-
reketimiz.  Prensiplerimize
bagh kalmaliyiz” ifadelerini
kullandi.

Kazakistan Kizilay Baskani
Arginbayev, gecen yil Kaza-
kistan'da sel baskinlar1 ya-
sandigini ve halktan 5 milyon
dolardan fazla yardim topla-
diklarini anlatti.

Arginbayev, “Kizilay dernek-
leri, devletlerine afet du-
rumunda destek olan sivil
toplum oOrgutleridir. Sade-
ce bir parmagimiz olsaydi
zayif olurduk, bizler 5 tane
parmak gibiyiz. Bir yumruk
gibiyiz. Bu demek ki, gucu-
muz ve imkanlarnmiz daha
da artiyor. Bugun bir heye-
canli ani yasiyoruz. Bu sa-
dece bugunku nesillerimizi
degil, gelecek kusaklarimizi
etkileyecektir. Bundan sonra
birlestirdigimiz =~ glicumuzu
kullanarak tlkelerimizdeki
herhangi bir afet durumuna
mudahale etmis olacagiz. Bu
cok heyecanh ve onemlidir”

diye konustu.

Ozbekistan Kizilay Icra Mu-
duru Amiraliyeva, afetlerin
riskini en aza indirmek icin
kurduklar agin faydasi ola-
cagini ifade ederek, “Imza-
layacagimiz mutabakat zapti
ile ortak ulusal dernekleri-
mizin tarihinde yeni bir sayfa
acmis olacagiz. Bu ag kardes-
liklerimizi artiracak. Mevki-
daslarimi tebrik ediyorum.”
dedi.

Kirgizistan Kizilay Baskani
Cakipov, “Halklarimizi ortak
dil, kultur ve tarih birlestiri-
yor. Imzalayacagimiz belge
agimizi daha guclendirecek-
tir. 5 Turk devletimizi birles-
tiren bu ag cok onemlidir.
Bugun bu agin dogdugu gun-
dur. Bugunden sonra tarih
yazmaya baslayacagiz. Bizleri
bugliin desteklemeye gelen-
lere tesekkiir ediyorum. Des-
teginiz bizim ic¢in ¢ok 6nem-
lidir. Bugtinden sonra daha
guclu olacagimiza inaniyo-
rum.” ifadelerini kullandi.

- "Biz ortak hedeflerimizi ye-
rine getiriyoruz”

IFRC Orta Asya Delegasyonu
Baskani Guzelkiling, agin ku-
rulmasina iliskin “Biz insani
yardim alaninda is birligini
gliclendirmek amaciyla or-
tak hedeflerimizi yerine ge-
tiriyoruz.” degerlendirmesini

yaptlL.

Buytkelci Gandilov, “Yiuzyihin
felaketi” olarak tarihe gecen
Kahramanmaras merkezli
depremlerin ardindan Turk
dinyasinin ulastirdigl yar-
dimlarnn can kurtardigini
kaydetti.

MANAS
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5. Dunya
Gocebe
Oyunlan

Kazakistan'in Astana sehrinde 8-13 Eyliil tarihleri
arasinda 5. Dtinya Gocebe Oyunlari diizenlendi.
Oyunlara 89 tilkeden 2 bin 500°den fazla sporcu, 21
spordalinda katilim gosterdi.
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5. Dunya Gogebe Oyunlarinin acilis torenine Kirgizistan Cum-
hurbaskani Sadir Caparov, Ozbekistan Cumhurbagkani Sevket
Mirziyoyev, Tataristan Cumhurbaskani Rustem Minnihanov,
Turkmenistan Halk Meclisi Baskan1 Gurbanguli Berdimuha-
medov ve Saha (Yakutistan) Cumhuriyeti Cumhurbagkani Ay-
sen Nikolayev katildi.

Kazakistan Cumhurbaskani1 Kasim Comert Tokayev, acilis ko-
nusmasinda Gogebe Oyunlarini yeniden canlandirdigl igin
Kirgiz halkina tesekkir ederek, “10 yil 6nce bu oyunlar ilk kez
Kirgiz kardeslerimiz organize etti. Bunun i¢in onlara ¢ok tesek-
kir ederim.” dedi. Tokayev ayrica, gocebe kulturunin dinya
medeniyetinin gelisimine katkisina ve bu kulturtun korunarak
gelecek nesillere aktarilmasinin dnemine dikkat gekti.

Acilis torenine katilan tlkelerin takimlari, milli marslarini oku-
yarak gecit yapti. Ilk olarak Gégebe Oyunlarimin kurucu tilkesi
Kirgizistan'in milli takimi téren alanindan gecti. Bilindigi uzere,
bu oyunlar 2014 yilindan itibaren duzenli olarak yapiliyor ve ilk
kez Kirgizistan'in Colpon-Ata sehrinde baslamisti.

Kirgizistan'in Milli takimi 65 madalya kazandi

5. Duinya Gogebe Oyunlarinin resmi sitesi worldnomadgames.
kz'de yer alan bilgilere gore, Kirgizistan 19 altin, 21 gimus ve 25
bronz olmak tzere toplamda 65 madalya kazanarak takim ge-
nel siralamasinda ikinci oldu.

Beden Egitimi ve Spor Dairesi'nden bildirildigine gore, yarisma-
larda at yarisi, kisa mesafe at yarisi, tenge ilu, salbuurun, toguz
korgool, ovari, mangala, kokboru, koékpar, Tatar giiresi, asirtmali
aba guiresi, ordo, Alis kemer gliresi, kuras, asik oyunlari, er enis,
mas guresi, Kazak guresi, halat cekme ve agirhik kaldirma gibi
dallarda 181 sporcu tilkeyi temsil etti.

Oyunlarin sonucunda, 43 altin, 32 gumus ve 37 bronz olmak
Uzere toplam 112 madalya kazanan Kazakistan birinci sirada yer
aldi. Uclinct siraya 49 madalya ile Rusya, dordiincti siraya 34
madalya ile Ozbekistan, besinci siraya ise 6 madalya ile Turkiye
yerlesti. Sonraki siralarda Iran, Macaristan, Tirkmenistan, Ro-
manya ve Polonya yer ald1.

‘KABAR®
HABERAJANSI

Ataturk
Universitesi
lleyeniis
birlikleri
bashyor

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Rektorti Prof. Dr. Alpaslan Ceylan,
Atattirk Universitesi’'nin yeni atanan Rektérti Prof. Dr. Ahmet Hacimiiftiioglu'nu

makaminda ziyaret etti.

Hayirh olsun ziyareti sira-
sinda genis kapsamh bir
is birligi protokoll de im-
zalandi. Bu protokol ile iki
universite arasindaki aka-
demik, bilimsel ve sosyal
baglarin  guclendirilmesi
hedefleniyor.

Protokolde Ogrenci ve 0g-
retim elemani degisimleri,
ortak bilimsel arastirma-
lar ve toplantilar duzen-
lenmesi, birlikte pek cok
projenin gerceklestirilmesi
ongorultiyor. Bu yolla her
iki ulkenin genclerine ve
Tark Dunyasina onem-
li katkilar saglanmasi igin
guc birligi yapilmasi plan-
laniyor.

Atatirk  Universitesinde
uzun yillar 6gretim uyeligi
yapan ve 2020'de Kirgizis-
tan-Turkiye Manas Univer-
sitesi Rektorlugu gorevine
atanan Prof Dr. Alpaslan

Ceylan, ziyarette, akademik
hayatinda 6nemli bir yeri olan
Atatiirk Universitesinde bu-
lunmaktan buyuk memnuni-
yet duydugunu soyledi.

Prof. Dr. Alpaslan Ceylan aka-
demik alandaki basarilaryla
tanmidig1 Rektor Prof. Dr. Haci-
muftioglunun Universitesi-
ne onemli katkilar saglamasi
ve gorevinin hayirlara vesile
olmas: temennisini, iki kar-
des universitenin diger Turk
Dunyasi Universiteleriyle bir-
likte guiclu is birliklerine imza
atacaklarina dair inancini dile
getirdi.

Prof. Dr. Ceylan, ayrica, Ma-
nas Universitesi rektor danis-
manligl da yapan Prof. Dr. Ha-
san Turkez ile Prof. Dr. Hasan
Yilmaz'in rektér yardimcilarn
olarak atanmalanndan mem-
nuniyet duydugunu, iki uni-
versite arasindaki dostlugun
ve is birliklerinin pekistirilme-

sine Prof. Dr. Turkez ile Prof.
Dr. Yilmazin da katki saglaya-
cagini belirtti. Atatiirk Univer-
sitesi Rektoru Prof. Dr. Ahmet
Hacimufttoglu da protokoliin
iki kokli Universitenin birbi-
rinden cok sey Ogrenecegi bir
surecin baslangici oldugunu
vurguladi.

Manas Universitesi ile olan
baglarnin ge¢cmise dayandi-
gin1  belirten Hacimuftuog-
lu, imzalanan protokol ile bu
baglar daha da glticlendirecek
adimlar attiklanni, hem egi-
tim hem de arastirma alan-
lannda ortak projeler gelis-
tirerek iki tlkenin genclerini
gelecege daha iyi hazirlamayi
hedeflediklerini soyledi.

Prof. Dr. Alpaslan Ceylanin
Prof. Dr. Ahmet Hacimuftuog-
lunu ata yurda da davet ettigi
ziyaret, hatira fotografi cekti-
rilmesiyle son buldu.
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Berlin Universitesi Freie Veteriner Fakiiltesi
son sinif Ogrencisi Jule Bolien, stajini yapmak
icin Kirgizistan-Turkiye Manas Universitesini
tercih etti.

Orta Asyayi kesfetme arzusuyla bolgedeki tini-
versiteleri arastirarak Manas Universitesi Ve-
teriner Fakultesini secen Jule Bolien, 27 Mayis
2024 tarihinde basladigr alti haftalik stajini bi-
tirdi.

Ingilizce web siteleri Uizerinden yaptig1 arastir-
malar sonucunda, Manas Universitesi Vete-
riner Fakultesinin sundugu olanaklart uygun
buldugunu belirten Bolien, fakiilte dekani Prof.
Dr. Ismail Sen ile e-posta yoluyla iletisime gec-
tigini ve olumlu yanit alarak Kirgizistan'a geldi-
gini dile getirdi.

Jule Bolien, staj tercihini Manas Universite-
sinden yana kullanma sebebini, hem zorunlu
stajini en verimli sekilde tamamlamak hem de
Orta Asyanin buyuleyici kullturunt deneyimle-
mek istemesi olarak acikladi.

Jule Bolien konusmasinda, “Manas Universite-
si Veteriner Fakultesinde gecirdigim stre bo-
yunca genel muayene, enjeksiyon, intravenoz
kateter uygulamalari, hayvanlan ameliyata ha-
zirlama, anestezi uygulamalarl ve operasyon-
lar asiste etme gibi konularda kapsamli dene-
yimler kazandim.” dedi. Ozellikle uygulamal
egitim imkanlarinin coklugundan ve hocalarla
bire bir samimi bir ortamda calismaktan son
derece memnun kaldigini ifade eden Jule Bo-
lien, ulkesine donduginde arkadaslarnna Ma-
nas Universitesinde staj yapmalarini tavsiye
edecegini belirtti. Ayrica, Universitenin ken-
disine ucretsiz konaklama ve yemek hizmeti
sunmasindan dolayr mttesekkir oldugunu
ifade etti ve Manas Universitesinin kendisi icin
unutulmaz bir deneyim sundugunu séyledi.

Manas Universitesi, sundugu ustin egitim
kalitesi, imkanlarn ve misafirperverligi ile Orta
Asyanin goz bebegi olarak parlamaya devam
ediyor.

KTMU ILEF
Ogrencilerine

uluslararasi
odiiller
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Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi (KTMU) Iletisim Fakiiltesi
ogrencileri 9. Turk Dunyasi Belgesel Film Festivali ve 10. TRT Gele-
cegin Iletisimcileri Yarismasi'nda gesitli dtllere layik gortildii.

9. Ttrk Diinyasi Belgesel Film Festivalinin Birincilik Odiiliint Ma-
nas mezunu ald

KTMU Radyo, Televizyon ve Sinema Bolimu mezunu Altinay Ada-
maliyevanin yonettigi “Kaya” adl belgesel film, 9. Tlirk Diinyasi Bel-
gesel Film Festivalinde ogrenci kategorisinde birincilik 6dultine
layik goruldu.

15-17 EKim 2024 tarihlerinde Ankarada gerceklestirilen festivalin
Gala ve Odiil Toreni, TURKSOY un ev sahipliginde diizenlendi.

Festivalde, toplamda 32 tulkeden 300 film yaristi. Finale kalan 36
film arasindan Altinay Adamaliyevanin “Kaya” filmi, jiiri tarafindan
en lyi belgesel secilerek buyuk bir basartya imza atti.

Festival kapsaminda 6dul kazanan ve finale kalan filmler, Kirgizis-
tan, Turkiye, Kazakistan, Ozbekistan, Azerbaycan, Macaristan, Ku-
zey Makedonya, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti ve Bosna Hersek
gibi bircok tilkede izleyiciyle bulusacak.

Kisa Film Kategorisinde Birincilik Odiilii Manas Universitesine

KTMU lletisim Fakuiltesi 0grencileri TRT tarafindan diizenlenen “10.
TRT Gelecegin Iletisimcileri Yarismasinda ¢nemli basarilar elde
etti.

KTMU lletisim Fakiiltesi Radyo, Televizyon ve Sinema Bolumu 0g-
rencilerinden Nazgul Omurzhanova ve Nestan Muhambetkalieva,
kisa film ve animasyon dalinda finale kalirken, Saule Mukanbetova
ise “Umut” adli kisa filmiyle “10. TRT Gelecegin lletisimcileri Yarig-
mast'nda birincilik kazandu.

Radyo, Televizyon ve Sinema Bolimii Ogr. Gor. Nargiza Mamatku-
lova ve Akademik Uzm. Fahri Tarhan'in rehberliginde kazanilan ya-
rismaya 130 universiteden toplam 2 bin 618 6grenci bin 702 eserle
katldL

“Tletisim Kampanyas” kategorisinde “60. Yilda TRT” temasiyla ger-
ceklestirilen yarismanin 6dul térenine Cumhurbagkanhg fletisim
Baskani Fahrettin Altun, Iletisim Baskan Yardimcisi Evren Basar,
TRT Genel Muduru Prof. Dr. Mehmet Zahid Sobaci ve TRT yonetici-
leriile sektorun 6nde gelen isimleri katildi.

KTMU, Turkiyenin iletisim alanindaki en prestijli yarismalarinda
gosterdigi performans ve kazandigi odullerle gurur kaynagi olma-
ya devam ediyor.

Cankir1 Karatekin Universitesi
Rektorunden Manas
Universitesi’'ne nezaket 21yaret1

Cankin Karatekin Universitesi Rektorii
Prof. Dr. Harun Ciftci, 16 Eylul 2024 ta-
rihinde beraberindeki heyetle Kirgizis-
tan-TUrkiye Manas Universitesine ne-
zaket ziyaretinde bulundu.

Ziyaret kapsaminda Manas Universitesi
Rektor Vekili Prof. Dr. Almaz Ibrayev ve
Universite yonetimi ile bir araya gelen
Rektor Prof. Dr. Ciftci, iki iiniversite ara-
sindaki is birligi olanaklan uzerine ve-
rimli gorusmeler gerceklestirdi.

Zlyarette, ortak arastirma projeleri, se-
minerler, akademik personel ve ogrenci
degisim programlan gibi ¢esitli konular
ele alinirken, egitim-ogretim alaninda
surdurulebilecek is birlikleri ve akade-
mik baglarin daha da guclendirilmesi
Uzerine karsilikl fikir alisverisinde bulu-
nuldu.

Rektor Prof. Dr. Harun Ciftci, Manas
Universitesinin Tiirk diinyasindaki ilig-
kilerin guclendirilmesinde onemli bir

rol Ustlendigini belirterek, iki Universite
arasinda yapilacak calismalarin buyuk
onem tasidigina vurgu yapti. Ayrica ko-
nusmasinda, Manas Universitesinin
egitim diplomasisinin en glizel drnekle-
rinden biri oldugunu dile getiren Rektor
Prof. Dr. Ciftci, gelecekteki is birliklerinin
Turk cografyasindaki baglar daha da
kuvvetlendirecegini ifade etti.

Ziyaretin sonunda duydugu memnu-
niyeti dile getiren Manas Universitesi
Rektor Vekili Prof. Dr. Almaz Ibrayev ise,
“Kirgizistan sizin ikinci evinizdir. Dilimiz,
kiltirimuz ve tarihimiz ayni kokten
gelmektedir. Manas Universitesi, Kirgi-
zistanda oncu Universitelerden biridir”
dedi.

Gorusme, Rektor Vekili Prof. Dr. Almaz
[brayev'in, Cankir1 Karatekin Universite-
si Rektoru Prof. Dr. Harun Ciftci'ye hediye
takdim etmesiyle son buldu.
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Fergana Devlet Universitesi'nden

KTMU’ye akademik 21yaret

Ozbekistan Fergana Devlet Universitesi Psikoloji Boliim Bagkani Prof. Dr. Muazzam
Isakova, Kirgizistan-Turkiye Manas Universitesi (KTMU) ne 6nemli bir ziyaret gercek-
lestirdi. 17-18 Eylul 2024 tarihlerinde gerceklesen bu ziyaret, iki Uiniversite arasinda
akademik personel ve 6grenci degisim programlarini iceren is birligi anlasmasi kap-

saminda yapildi.

Etkinlik stiresince, KTMU Edebiyat Fakiiltesi Egitim Bilimleri Bolimu Rehberlik ve Psi-
kolojik Danismanlik Programi Lisans ve Yuksek Lisans 6grencilerine yonelik dersler ve

seminerler dizenlendi.

Ziyaretle ilgili degerlendirmelerde bulunan KTMU Edebiyat Fakultesi Egitim Bilimleri
Bolumt Rehberlik ve Psikolojik Danismanlik Programi Ogr. Gor. Dr. Kadiyan Boobeko-
va, bu etkinligin 6grencilere essiz bir deneyim sundugunu belirtti. Ayrica Boobekova,
ogrencilerin programa biiyUk ilgi gosterdigini vurgulayarak, “Bu tir etkinlikler, 0gren-

cilerimizin akademik gelisimine onemli katkilar saghyor” dedi.

Ziyaret kapsaminda iki universite arasinda ortak bilimsel projelerin hayata gecirilmesi
veisbirliginin daha da derinlestirilmesi amaciyla gesitli gorusmeler de gerceklestirildi.
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Ogrencilerimiz ve Akademisyenlerimiz Erasmus
KA 171 Programi ile Almanya’da egitim aldx

Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi (KTMU) Ede-
biyat Fakultesi Mutercim-Tercumanlik Bolumu Kir-
gizca-Ingilizce Programi Ogrencileri, 2023-2024 egi-
tim-ogretim yili bahar doneminde Erasmus KA 171
programi kapsaminda Almanyanin 6nde gelen egi-
tim kurumlarindan Saarland Universitesinde 6gre-
nim gorme firsati elde ettiler. Egitimlerini basaryla
tamamlayan ogrencilerimiz, Universitemize done-

basaryla sonlandirdilar.

rek, yurt disinda edindikleri akademik deneyimlerini

Aymni program kapsaminda, KTMU Edebiyat Fakiilte-
si Mitercim-Tercimanlik Bolumt Kirgizca-Ingilizce
Programi Ogr. Gor. Dr. Guilnura Cumaliyeva da Saar-
land Universitesinde dersler vererek, Manas Uni-
versitesini uluslararast diizeyde akademik alanda
basariyla temsil etti. Dr. Cumaliyeva, verdigi derslerle

hem bilgi ve tecruibelerini paylasti hem de iki univer-
site arasindaki akademik is birliginin guclenmesine
katki sagladL.

Manas Universitesi, uluslararasi egitim ve 6gretim
olanaklar sunarak ogrencilerine ve akademik kad-
rosuna dunya capinda deneyimler kazandirmaya

devam ediyor.
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Bilim Kampi Ogrencﬂerl
Manas Universitesi'nde

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi
(KTMU)'nin paydaslarindan biri oldugu, Tiirk
Diinyasi'nin en biiytik gontilltiliik esasina dayali
sosyo-kiiltiirel projelerinden “Ttirk Diinyasi
Dijital Vatandaslik Projesi”, 14 haftalik cevrim ici
egitim stirecinin ardindan basariyla sona erdi.
Projenin en 6nemli asamalarindan biri olan
‘Bilim Kampt'ise 2-6 Eyliil 2024 tarihleri arasinda
KTMU'niin ev sahipliginde gerceklestirildi.

Turkiyenin farkh sehirlerinden ve farkh tiniversitelerin-
den gelen basarh ogrenciler, kamp boyunca alaninda
deneyimli ve saygin akademisyenlerden cesitli seminer
ve dersler alma firsati buldu. Bilim Kampi, Manas Uni-
versitesi Edebiyat Fakiltesi Tlrkoloji Bolimu Bagkani
Prof. Dr. Ozan Yilmazmn “Turk Uygarhgimin insasinda
Dil ve Edebiyatin Rolii” baghkl semineri ile basladi. Ya-
banc Diller Yiksekokulu Miidurt ve Ilahiyat Fakiiltesi
Ogretim Uyesi Prof. Dr. Recai Dogan'in “Tirk Dunyasi
Tasavvuru” baghkli semineriyle devam etti.

Kampin son giiniinde ise KTMU Genel Sekreteri Prof. Dr.
Oktay Ozgtl, Bilim Kampi 6grencileriyle bir araya gel-
di. Senato Toplanti Salonunda gerceklesen bulusma-

N

da Prof. Dr. Ozgtll, 6grencileri Manas Universitesinde
agirlamaktan duyduklarnn memnuniyeti dile getirerek,
“Burasi Yusuf Has Hacibin dogdugu, Kutadgu Bilig'in ve
Manas Destaninin yazildigi topraklar. Bu topraklar, Turk
tarihi acisindan buytk bir 6neme sahip.” dedi. Konus-
masinda Turk Dunyasi’nin 6nemini kavrayacak aydin
gencleri yetistirmede Manas Universitesinin ve Turk
Dunyasi Dijital Vatandaslik Projesinin 6nemini anlatan
Prof. Dr. Ozgtil, Bilim Kampi 6grencilerine 0gtitlerde bu-
lundu ve “Bir Universiteden Otesi’ sloganiyla Tiirk Diin-
yasinin gelecegine yonelik misyon ve vizyon sahibi bir
Universite olduklariin altini gizerek Tirk Dinyasinin
bilincli ve nitelikli 6grencilerine destek olmaktan her
zaman mutluluk duyacaklarini ifade etti.

Bilim Kampi Ogrencilerinden Manas Universitesine
Tam Not

Bilim Kampina katilan 6grenciler, Manas Universite-
sindeki misafirperverlikten duyduklann memnuniyeti
dile getirdiler. Universite olanaklarinin oldukca gelis-
mis oldugunu belirten ogrenciler, burada bulunduklar
icin gurur duyduklanni ve béyle bir projede yer almanin
kendileri icin biiytk bir sans oldugunu ifade ettiler.

Kirgizistanda  gerceklestirdikleri  kulturel — gezi-
ler de oOgrenciler arasinda buyuk bir heyecan ya-

ratt. Ata yurtlarinda bulunmanm, Turk Dunya-
stnin tarthini ve kultirund vyerinde goérmenin
onlar icin unutulmaz bir deneyim oldugunu soylediler.
Katihmcilar, hem Turk Diinyasinin ortak mirasi olan dil,
edebiyat, tarih ve kultur gibi alanlarda egitimler alarak
bilissel haritalarni zenginlestirdiler hem de kullturel et-
kinlikler ile keyifli dakikalar gecirdiler.

Ayrica ‘Bilim Kampr' 6grencilerinin arasinda yer alan
Aydin Adnan Menderes Universitesi Yiiksek Lisans Og-
rencisi Emine Fida Ruzgéar, Yedi Bagimsiz Turk Devle-
tinde Gelin Basi' temali resim sergisini sanatseverlerle
bulusturdu. KTMU Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiltesi
Fuaye alaninda yer alan sergide, ge¢misten gunumu-
ze kadar uzanan geleneksel Turk motifleriyle islenmis
eserler, buyuk begeni topladi

KTMU'niin ev sahipliginde diizenlenen bu etkinlik, Tirk
Diunyasinda kulturel birligin ve ortak degerlerin giic-
lendirilmesi adina énemli bir adim olarak degerlendi-
rildi. Katihmecilar, Turk Dunyasinin ortak degerlerine
dair edindikleri bilgi ve deneyimlerle tilkelerine dondu-
ler.
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KTMU Giivenlik
Gorevlisi, Cimkent

Maratonu’'nda Birinci
Oldu

Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi Guivenlik
Gorevlisi Cildizbek Mamitov, Kazakistan'in Cimkent
sehrinde diizenlenen “Shymkent Marathon 2024
spor etkinliginde buytk bir bagariya imza atti. 15 Eylul
2024 tarihinde gerceklesen maratona, Orta Asyanin
60 sehrinden yaklasik 5 bin kosucu katildi.

5,10, 21 ve 42 kilometrelik parkurlann oldugu mara-
tonda Cildizbek Mamitov 5 kilometrelik kategoride
birinciligi elde etti. KTMU personeli Mamitov, yarisi
16 dakika 48 saniyede tamamlayarak zirveye cikmayi
basardu.

Tarih Bolimii Yitksek
Lisans Ogrencilerinin
Bilyiik Basarisi

Kirgiz Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakanhg tarafindan di-
zenlenen “Yilin En Iyi Ogretmeni 2024" yarismasinda, Kirgi-
zistan-Tlrkiye Manas Universitesi (KTMU) Edebiyat Fakultesi
Tarih Bolumu 6grencileri buytk bir basariya imza atti.

Kara-Kirgiz Ozerk Bolgesinin kurulusunun ve Kirgiz egitim
sisteminin 100. yil d6niimu munasebetiyle diizenlenen ve
pedagojik yeniliklere, modern egitim teknolojileri ve yontem-
lerine hakim, yetenekli ve yaratici 0gretmenleri 6ne ¢ikarmayi
amaclayan yansmada ulke genelinden yedi bolgeyi temsilen
17 farkl bransta “En Iyi Ogretmen” unvamni icin 128 6gretmen
ve 28 egitimcl yarstl.

Yarismaya KTMU Tarih Bolumt yiksek lisans mezunu Aldi-
yar Asirbekov ve halen yiiksek lisans egitimine devam eden
Kurmanbek Haydarov katilarak cnemli dereceler elde etti.

Aldiyar Asirbekov, yarismanin énceki bolge ve sehir etapla-
ninda birincilik kazanarak cumhuriyet etabina katilma hakk
elde etmisti. Biskek'teki 97 numaralh ortaokulda Mudur Yar-
dimcist olarak gorev yapan Asirbekov, final etabinda en yuk-
sek sonuclan elde ederek buiyuk bir basan gosterdi. Bu basar
sayesinde Kirgiz Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakanhgi tara-
findan kendisine “K.C. Egitimde Mitkemmellik” ve “Yilin En Iyi
Ogretmeni’ rozetleri ile ‘Onur Belgesi' takdim edildi. Odil ola-
rak Dubai gezisi kazanan Asirbekov, Biskek Belediye Bagkani
tarafindan da Yiiz bin som nakit para odiilii ile 6dillendirildi.

Yarismada basar gosteren bir diger isim ise KTMU Tarih Bo-
limu yuksek lisans 6grencisi ve Bigkek'teki 94 numarali orta-
okulda tarih 6gretmeni olarak gorev yapan Kurmanbek Hay-
darov oldu. Sverdlov ilcesinde duzenlenen yerel yarismada
birincilik kazanan Haydarov, sehir etabinda ise tigiincti oldu
ve “Yilin En Iyi Tarih Ogretmeni” unvanini elde etti. Basarila-
rinin karsiligr olarak kendisine bir bilgisayar ve 60000 som
verildi.
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Dil milletin genetik
hafizasidir!

“Bolgede yasayan halk
Sayet yavas yavas
ogrenmezse,

Sokak dili seviyesinden
ytikselemeyecek dilimiz,
Dilimiz ytikselemezse

nasil ytikselecek kalbimiz?”

Yukaridaki satirlar
1990’ yillarda Esengtil
Ibrayev tarafindan
kaleme alindi. Ancak ana
dil sorunu bugtin bile
ciddi bir sekilde varligini
stirdtirtiyor. Saylobek
Duyseyev'in “Agindilar”
adli kitabinda yazdigi
gibi, “vatansizlastirma”
stirecinin baslangicindan
itibaren, ulus olarak
kendilerini korumak
isteyen glticlii tilkeler,
dillerini dtinyaya
yaymak icin 6zel bir 6zen
gostermeye basladilar.
Makalemizde “ana dilimizin
anavatanimizdaki gtincel
durumu nedir, Kirgiz dilini
gelecek nesillere aktarma
konusunda ne kadar
hazirlikliy1z?” sorularina
yanit aramaya ¢alisildi.

Kirgizistan'da gecerli olan bir du-
sliinceye gore modern ebeveynler
cocuklarini Kirgizca azarhyor, Rus-
¢a Oviuyor. Bu durum cocukta temel
duygu olarak Kirgiz dilinin kavga ve
kaba sozlerle dolu oldugu dusunce-
sini uyandinyor ve farkinda olma-
dan Kirgiz diline karsi nefret duy-
gusunu koruklemis oluyor. Eger bir
cocuk ana dilinden sogursa bu dili
nasil ogrenmek isteyebilir ki?

Dilin yayilmasinda medya 6nemli
bir rol oynuyor. Kirgizistan'da in-
sanlarin sevdigi filmler genellikle
Rusca ve Kirgizca gosteriliyor. An-
cak Kirgizca gosterilen filmlerde
dahi siklikla Rusca kelimelerin kul-
lanildig1 gorultyor. Dunya capinda
poptler olan filmler cesitli dillere
cevriliyor ancak Kirgizcaya kisa
surede tercume edilmiyor. Komsu

ve dost Ulke Kazakistan'da “Avatar”
filmi vizyona girdikten kisa stre
sonra Kazakcaya cevrilerek halkin
begenisine sunuldugu biliniyor.

Kucuk cocuklarinizledigi cizgi film-
ler bile Ingilizce ve Rusca dillerinde
vizyonda yer aliyor. Kirgiz dilinde
ise cocuklara hitap eden eser sayisi
cok sinirh sayida mevcut. Ana dili
disinda farkl dilde egitim goren ve
yabanci dile maruz kalan ¢ocugun
ilk kelimesi de yabanci dilde ger-
ceklesiyor. Ik kelimesini farkli bir
dilde konusan cocuguyla ebeveyn-
ler bas etmekte zorlaniyor. Bu tur
olumsuz durumlarini neticesinde
ebeveynler “‘cocugum Kirgizca bil-

miyor, konusmuyor” diyerek co-
cuklarindan dert yakiniyorlar.

Anaokullan ve ilkokullarindaki Kir-
gizca egitim verilen siniflarin sayi-
sal olarak durumu ele alindiginda
yeterli sayida cocuk bulunmadigini
veya kontenjanin dolmadigini gor-
mek mumkun oluyor. Tam tersine
Rusca ve Ingilizce ders verilen si-
niflarda ise egitim almak i¢in bos
kontenjan bulmak oldukg¢a zor.
Cocuklarini Ruscga egitim veren bir
okula yerlestirmek i¢in elinden ge-
lenin fazlasiniyapan ebeveynleride
suglayamayiz. Ebeveynler, “Cocu-
gum Rusca yuksekogrenim gorur-
ken sikinti cekmesin, arkadaslarin-

dan geride kalmasin!” niyetindedirler.
Ashinda cogu egitim kurumunda ogre-
tim Rusca, geri kalani ise diger yaban-
c1 dillerde yapilmaktadir. Gelecekteki
meslek sahibi meslegini baska bir dilde
Ogrenirken, Kirgizca konusan perso-
nelin yetersizliginden sikayet etmenin
yersiz bir elestiri oldugunu kanimsa-
mamak gerekiyor. Yetkililer, Kirgiz di-
lindeki materyal eksikligi ve Kirgiz bi-
lim dilinin az gelismis olmasi nedeniyle
yUksekogrenimin Rusca gerceklestiril-
digini beyan ediyor. Ana dilinden baska
bir dilde yuksekogrenim verenler, veril-
mesine sebep olanlar gelecek nesillere
nasil hesap verecek? Dil genetiktir. Bir
milletin hafizasini, ideolojisini, tarihi-
ni koruyan buyuk bir gictir. Gencleri
baska bir dilde egiterek Kirgiz kimli-
gini hafizamizdan sildigimizi ne kadar
umursuyoruz?

Dunyaya gelir gelmez farkh dilde c¢iz-
gl film izlemis, ilk kelimelerini yaban-
c1 dilde soylemis, anne ve babasindan
Kirgizca azar isitmis, farkli bir dilde egi-
tim gérmus bir ¢cocuktan Kirgizcayi sev-
mesini, bu dile vefali olmasini istemek
buyuk haksizhiktir.

Gocuklar ulkemizin ve milletimizin ge-
lecegi, vatanimizin yarinini kuracak
olan cocuklarimiza milletin genetik ha-
fizasi olan Kirgizcayi 0gretiyor muyuz?

ADINA MATiSOVA



“Kimlik dilden

baslar”

Bu y1l Kirgiz dilinin devlet dili sta-
tiistinti kazanmasinin tizerinden
tam 35 y1l gecti. Bu y1l dontimti, ana
dilimizin gtincel durumunu ve onu
gelistirme yontindeki ¢cabalari yeni-
den gozden gecirme firsati sunuyor.
Kirgiz dil bayrami kapsaminda, Kir-
gizistan-Tiirkiye Manas Universite-
si’nin 6gretim tiyeleriyle bir réportaj
gerceklestirdik. Uzman akade-
misyenler, Kirgiz dilinin bugtinkti
durumu, gelisimindeki engeller ve
guinliik hayatta kullanimini yay-
ginlastirma konusundaki sorunlar
hakkinda gortislerini paylastilar.

Dilin aile, toplum ve ulusal kimlik
acisindan 6nemi nedir?

Tletisim Fakiiltesi Gazetecilik B&limti
Ogretim Uyesi Dog. Dr. Glilzada Stanaliyeva,

“Kimlik, dille baslar. Ailede, toplumda ve
egitimde dilin yeri olmazsa, bu kesinlikle
kimlige etki eder. Dagistanli sair R. Gam-
zatovun “Eger yann dilim yok olacaksa, o
zaman en iyisi buglin 6lmus olmamdir.”
seklinde 6nemli bir tabiri vardir. Gamza-
tovun anadil Uzerine onemli bir anisi ise
su sekildedir: “Yurt disinda bir Dagistanh
ressam ile goriismus. Bu ressam, Sovyetler
Birligi doneminde siyasi nedenlerle Ulke-
sine geri donememis. R. Gamzatov evine
dondigiinde, ressamin annesine rastlar ve
ona, ‘Oglunuz yastyor, orada bir ailesi var,
cocuklanyla birlikte yasiyor” der. Annesi
ise, “Rasul, oglumla hangi dilde konustun,
Avarca mi?” diye sorar. “Hayir, bir terciman
aracihgiyla konustuk” cevabini aldiginda,
annesi “Yalan soylemissin, oglum olmiis’
der. Ana dil iste boyledir, ruhumuzla, kendi-
mizle baglantili bir seydir”

Kirgiz dilinin giincel durumuna iliskin
neler séylersiniz? Giinliik hayatta ve
hizmet alanlarinda kullanimi hakkinda
ne diisiiniiyorsunuz?

‘Gecmise gore elbette daha iyi durumda.
Ancak tam anlamiyla Kirgizca hizmet ala-
madigimiz durumlar tiziicti. Ozellikle bas-
kentimiz Biskek'te Rusca hizmet 6n planda.
Ornegin, kafelerde, restoranlarda, maga-
zalarda fislerin hepsi Rusca. Lokantalarda
yemek listeleri genellikle Rusca. Reklamla-
ra bakin, onlar da Rusca. PR ve sosyal med-
va reklamciligl yayginlasti, internet buytk
bir pazar haline geldi, buradaki ilanlar da
Rusca. Gunlik yasamda Rusganin hakim
oldugunu goruyoruz. Bunun disinda, isve-
ren, calisan veya musteri Kirglz olmasina
ragmen iki kisinin Rusca konusmasi dogru
degil”

Giinlitk yasamda ve hizmet sektoriinde
Kirgizca ne zaman ve nasil gelisecek?

“Su anda Egitim ve Bilim Bakanhgi ile Kirgiz
Cumbhuriyeti Cumhurbaskanhgmna bag-
i Devlet Ulusal Dil Komisyonu, Kirgiz dili
konusunda siki onlemler alarak calisma-
lanm surdiirmektedir. Ancak ders mater-
yallerinin, ders kitaplarinin ve metodolojik
araclann yetersizligi hala bir sorun olarak
kalmaktadir. Sovyetler Birligi doneminde

yuksekogretim kurumlarinin ve meslek
okullarnin tamami Rusga egitim ver-
mekteydi. Bu nedenle, tim terminoloji ve
mesleki kelime dagarcigl Rusga olarak kul-
lanilmaya devam etti. Bu durum, toplumu-
muzda karisik bir dilde, yani Rusca-Kirgizca
karisimu bir sekilde konusma aliskanliginin
yayginlasmasina neden oldu. Bu sorunlari
cozmek icin daha fazla Kirgizca kitap yazip
yayimlamamiz gerekiyor. Hatta her meslek
dal icin goruntulu dersler ve video icerik-
leri hazirlamaliyiz. Internette de Kirgizca
bilgi oldukga az. Hem 6gretmenler hem de
ogrenciler daha cok Rusca bilgi kaynakla-
rin1 kullanyor. Bu da gosteriyor ki Kirgizea-
nin dijital bir bilgi altyapisi ya hic yok ya da
oldukca zayif. Hentz bir dilsel veri tabani
(linguistik korpus) olusturulmus degil. Ya-
kan gelecekte yapay zeka her alanda kulla-
nilmaya baslanacak. Bu nedenle, teknolo-
jiyi kullanarak Kirgizca 6zgiirce ve rahatca
cahsabilecegimiz kosullan olusturmaliyiz.
Butun bunlar, ginumuzde cesurca ele alin-
masl gereken islerdir. Elbette, bu stirecte
Ogretmenlerin buiyiik bir emegi gerekecek-
tir”

Kirgiz dilinin gelisimi ve yayilmasim
engelleyen faktorler nelerdir?

Edebiyat Faktiltesi Ttirkoloji Boliimti
Ogretim Uyesi Yrd. Dog. Dr. Mirzat
Rakimbek Uulu,

“Dil, yasayan bir organizma gibidir. Dili can-
I kilan sey onun kullanimidir. Bu en temel
faktorlerden birisidir. Dil kullanilmazsa,
kullanilmayan kelimeler yavag yavas pasif
kelime hazinesine gecer ve sonunda ta-
mamen unutulabilir. Su anda Kirgizca kitap
okumay biraktik. Atalarimizin anlattig eski
masallan ¢ocuklarimiz artik dinlemiyor.
Hatta Kirgiz halkinin buiytik bir mirasi ola-
rak kabul edilen “Manas” destanini bile an-
lamaz hale geldik.

Tkinci olarak, dilin dogru, net ve yerinde kul-
lanmilmasi gerekir. Gecen giin televizyonda
bir olayla karsilastim. Cocuklara yonelik ya-
yin yapan ‘Balastan’ kanalimizda genel ola-
rak Kirgizca konusmaya calisiyorlar. Ancak
anlamadigim bir sey var: Kirgizca olmayan
bazi terimler kullaniyorlar. Ornegin, cocuk-
lar veda ederken “kogkula” diyorlar. Elbette
“koskula” diye bir kelime var, ancak burada
yanhs kullaniliyor. Ya da radyolarda sunu-
culan dinlediginizde, akic1 konusmaya ca-
hisirken bazi seyleri yanhs kullanabiliyorlar.
Sokakta ya da toplu tasima araclarnda ge-
nellikle Rusca konusuyoruz. Sokak isimleri
ornegin Rusca olarak “Tinistanova’ seklinde
ise, bunu “Tinistanova sokagl” olarak ifade
ediyoruz. Bu tir durumlara dikkat etme-
miz gerekiyor. Her birey, anlamini, dogru
okunusunu ve yazihisini bilmedigi kelime-
leri sozltiklerden kontrol etmeyi kendine
bir gérev edinirse, ancak o zaman ilerleme
saglanabilecegi kanaatindeyim.”

Kirgiz dilinin egitimde, liniversitelerde ve
egitim merkezlerindeki durumu nasildir?

“Elbette, yukanda belirtildigi gibi, bu da kul-
lanim ile dogrudan baglantihdir. Kirgiz dili,
tim egitim merkezlerinde kullanimahdir.
Egitim merkezlerinde dogru ve net bilgiler
vermek oldukca onemlidir. Ders materyal-

lerive kitaplar sikict olmamal, bilim dili diye
gereksiz yere karmasik hale getirilmeden,
sade bir dille sunulmahdir.

Bilimsel ve teknik kavramlar hangi dilden
gelirse gelsin, giinlik hayatta genellikle o
dilleri kullaniyoruz. Kendi orijinal kelime-
lerimiz ise pasif kelime hazinesine geciyor.
Artik bu yeni kelimeleri dilimize uyarlama-
miz gerekiyor. Ormegin, her aracta motor
calistiginda birkag parcay1 baglayan bir “ka-
y1s" (pemenn) bulunur. Bunu “kayis” olarak
adlandirabiliriz. Bu sekilde Kirgizcalastin-
labilecek daha bircok kelime var. Ancak bu
kelimelerin kullanima girip yerlesmesi, tabi
ki bagka bir konu.

Ayni zamanda, bilgisayar, selfie, medya gibi
terimler de kelime hazinemize girmektedir.
Zamanla, dinya tzerindeki tim halklarn
anlayabilecegi bir seviyeye ulasmaktayiz.
Ancak diger milletlerde olmayan, sadece
bize 6zgl miraslanmiz ve geleneklerimiz
de var. Bu degerlerimiz unutulabilir. Bu ne-
denle dili hem kullanmak hem de zengin-
lestirmek cok onemlidir”

Kirgiz dilinin giiniimiiz dijital diinyadaki
ozellikle Kitle iletisim Araclar, sosyal
medya ve internetteki yeri ve 6nemi
nedir?

“Su anda hepimiz internetsiz bir yasam du-
sunemez hale geldik. Hangi sosyal medya
platformu olursa olsun, her birinde iletisim
kuruyorve bilgi aliyoruz. Bunun yani sira ge-
sitli web sitelerini de okuyoruz. Bu noktada,
ozellikle gazetecilerin ve Kirgizca yazanla-
rin yazdiklarmin dil bilgisi acisindan dogru
olmasi cok 6nemlidir. Cogu zaman sadece
populer diye trend olan kelimeleri kullani-
yoruz. Bu kelimeleri bilmeyenler bazen geri
kalmus gibi algilanabiliyor. Ama kendi dilini
bilmemek asil geri kalmishk degil midir? Bu
da distntlmesi gereken bir konu.
Internette dogru bilgiler kadar yanhs bilgi-
ler de cok fazla. Bunlarin timunu kontrol
etmek oldukea zor. Bu nedenle sosyal med-
yada Kirgizca yazan vatandaslarimizin dil
bilgisine dikkat ederek dogru yazmaya 6zen
gostermesi, dilimizin gelismesi i¢in onem-
lidir. Bu tUr bir caba olmadan, sadece dili
koruma altina almakla ya da cesitli yasalar,
projeler ve programlarla dili koruyamayiz.
Boyle bir durumda dil, muizedeki bir sergi
parcasi gibi kalir.

Daha 6nce de belirttigimiz gibi, dil canh bir
seydir. Onu bir yere hapsetmek veya belirli
bir gerceve icine alip kullanmak mumkin
degildir. Yapmamuz gereken, dilin akisin
dogru bir sekilde yonlendirmektir. Ancak
bu sekilde dilimiz daha da gelisir ve yayihr."
Gencler arasinda Kirgiz dilinin kullanimm
nasildir? Gozlemlerinize gore, genclerin
Kirgiz diline olan ilgisi ne seviyede?
Edebiyat Fakliltesi Ttirkoloji Boltimti
Ogretim Uyesi Dog. Dr. Erdal Aydogmus,

“Kirgizlar kadim Ttrk tarthinde, Ttrk halkla-
r1arasinda her zaman 6nemli bir yere sahip
olmustur. Kokl bir gegmisin Urdnu olan
destan gelenegiile orf ve adetleri gecmisten
bugune basaryla aktarnlmis ve aktariimaya
da devam etmektedir. Kirgizca giniimuzde
Kirgiz Cumhuriyeti Anayasasinda devletin
resmi dili olarak ifade edilmektedir. Bagim-
sizlik sonrasi baslayan stirecte Kirgizcanin
gelistirilmesi icin gesitli kanun ve kararna-
melerin ¢ikarildigini gérmekteyiz. Bu calis-
malarnn meyveleri alinmis Kirgizca basta
parlamento olmak Uzere her kademedeki

kamu kurumlarnnda etkin hale gelmistir.
Sayisal veriler, Kirgizca egitim veren okulla-
rin sayisinda artis oldugunu agik bir sekilde
gostermektedir. Bu okullardan mezun olan
genclerin ana dil bilinci oldukea yuksek se-
viyede oldugu gorilmektedir. Rusca bilse-
ler dahi Kirgizca kullanmay tercih etmek-
tedirler. Gencler arasinda Kirgizcaya olan
saygl ve ana dil bilincinden dolay1 Kirgizca
konusmayan arkadaslarnmi da kibarca uya-
rarak Kirgizca konusmaya tesvik etmek-
tedirler. Gencler boylece arkadaslarina da
ornek olarak sorumluluk tstlenmektedir-
ler. Son birkac yil icinde 6zellikle okullarda
Kirgizca ders saati artinlmaya baslanmis,
Kirgizcanin daha etkin kullanilmasi icin
okullarda hem ogretmenler hem de genc-
ler tesvik edilmektedir. Kirgizcaya yonelik
ozellikle son yillardaki bu ilgi memnuniyet-
le karsilanmaktadir”

Kirgiz dilini projelere, arastirmalara ve
egitim programlarma entegre etmekicin
onerileriniz nelerdir?

“Yasayan birvarlik olarak dil, kullamldig sti-
rece gelisimini stirdiirmeye devam etmek-
tedir. Kirgizca da binlerce yilin birikimiyle
gelisimini stirdurmektedir. Ginimuz ko-
sullarinda Kirgizcanin uluslararasi alana
uyum saglamasi icin Latin alfabesine gecis
politikalan 6nemli bir firsat olarak gozik-
mektedir. Siyasi ve akademik iradenin bu
yonde calismalar yaptigini bilmekteyiz. Kisa
bir stire once Turk Devletleri Tegkilatinin
ortak alfabe calismalan da hizlanmis hatta
bir ortak alfabe de ortaya konmustur. Bu-
nunla birlikte 6zellikle terimler konusunda
calismalar yapimahdir. Yabanc terimle-
re karsihk Kirgizca karsiliklar getirilmesi
faydah olacakur. Kirgiz dil politikalarinin
gelistirilmesinde, dilin 6gretiminde Cen-
giz Aytmatov Dil ve Edebiyat Enstitlisii gibi
kurumlara 6nem verilmesinin iyi sonuglar
doguracagr kanaatindeyiz. Ayrica Kirgiz-
canin gelisimi, yabanci dil olarak 6gretimi
konusunda Kirgizistan Tirkiye Manas Uni-
versitesi bir marka olmus ve tilkede 6nemli
bir boslugu doldurmustur. Bu acidan Kirgi-
zistan Tirkiye Manas Universitesinin Kir-
gizcaya yonelik yapmis oldugu katkilann-
dan dolay1 tecrtibeli bir kurum oldugunun
altini cizmekte fayda oldugunu distinmek-
teyiz."

Her vatandasin dile sevgi ve sayg1
duymasini nasil saglayabiliriz?

“Ulkeleri meydana getiren unsurlar olarak
toprak parcasi, insan toplulugu ve egemen-
lik gosterilmistir. Bu unsurlar incelendigin-
de dille olan iligkileri dikkat cekmektedir.
Bir tilkenin topraklarinda yeseren dil, insan
topluluklanmin duygudashgin, birlik ve be-
raberligini gliclendirir, egemen olarak ya-
samalarini saglar. Dil ve kiltir ayrilmaz bir
buttndur. Dil ve kultur birbirinden beslenir.
Bu acidan dilin yani sira kiilttire de gerekli
degerin verilmesi ve yasatimasi gerek-
mektedir. Vatandaslann 6zenle korumalan
gereken kultirun kusaktan kusaga aktari-
minda rol oynar. Tarih bilincinin gliclendirir.
Her vatandas dil konusuna béyle bakarak
kendi sorumlulugunun farkina vanr. Kitap,
gazete, tv, radyo ve internet yayinlarinin et-
kisi dikkate alimmahdir. Dilin vatandaslarnn
ve devletlerin bu diinyadaki en bliytik glicle-
rinden biri oldugu unutulmamali bu biling
toplumu olusturan bireylere islenmelidir.
Ancak dilimiz oldugu stirece ayakta kalabi-
liriz. Dilimizi kaybettigimizde her seyimizi
kaybederiz. Sanh tarihimize baktigimizda
dil ve edebiyat alaninda 6nemli sahsiyet-
lerimizin oldugunu gormekteyiz. Dilimize
hizmet etmis olan sahsiyetlerin unutul-
mamasini saglayarak da toplum icinde dile
olan baghhga katk saglamis olabiliriz”

ESENBOLNURBEK UULU

“Gol s1g
sulaksa camur

olur, cok
konusulursa
sacma olur”

MARLEN KOROSOV

Tunuk Saparbekova
uzun yillardir hitabet sa-
natinin inceliklerini 6g-
reterek 16 yasindan tist
diizey yoneticilere kadar
pek cok kisiye konusma
becerileri kazandiriyor.
Onun sozleriyle, s6ziin
glici kilictan az degildir;
dogru kullanildiginda
yasami degistirebilir. Bir
uzmana gore, hitabetin
glicti s6ziin uzunlugunda
degil, etkisindedir. Sa-
parbekova, kendisi gibi
iyi bir hatip olmak iste-
yenlere faydali tavsiye-
lerde bulundu. Réportaji
tamamen okuyarak yeni
bilgiler edinin!

Hitabet sanat1 nedir?

Hitabet sanati, ikna etme ve
etkileme becerisidir. Eski-
den kili¢ bizim silahimizdi,
simdi ise dilimiz. Bu sana-
tin 6zelligi, hitabet sanatini
ogrendikten sonra insanlarn
ikna etmede ve genel olarak
basariya ulasmada buytk bir
etkiye sahip olmasidir. Bu-
rada s6zin uzun olmasi ge-
rekmez; en Onemlisi, etkili
ve anlamli olmasi yeterlidir.
Gereksiz konusmaya ihtiyac
bulunmameaktadir. Diger bir
deyisle, kisa ve 0z konusmak
O6nemlidir. Daima su sozu
kullaninm: “Gol sig olursa

camur olur, ¢cok konusulur-
sa sacma olur.” Bir hatip, her
yerde ve her kosulda konus-
mamalidir. Konusma yeri ve
zamani onemlidir. Dinleyici-
ye uygun ve yerinde konus-
mak glizel bir ozelliktir.

“Iyi bir iligki kurmak icin
dogru konusmayi bilmek
gerekir”

Dogru konusmak, dusun-
celeri net iletmek hayatta
buytuk bir rol oynar. Hayat
iliskilerden olustugu ve iyi
bir iliski kurmak icin dogru
konusmayr bilmek gerekir.
Hitabet sanati sadece glzel
sozler soylemekten ibaret
degildir. Ayn1 zamanda in-
sanlarin sevgi dilini, karakter
ozelliklerini anlamak 6nem-
lidir. Bu, psikolojik bir ileti-
simdir ve ailemizle, yakinla-
nmizla, is arkadaslarimizla
ya da topluluk 6ntinde konu-
surken 6nemli bir rol oynar.

Kimler iyi bir hatip olabilir?

Bazi insanlar dogustan 1iyi
konusabilir ancak bazen iyi
konusmak adina sinirlarini
asarak bagiran veya tartisan-
lar da vardir. Bir hatip, eles-
tiriyi bile duizgun bir sekilde
iletebilendir. Dogustan vye-
tenekli olsa da davranislari-
na, nezaketine ve konusma
kaltirine dikkat etmeyenler
vardir. Bu nedenle hitabet
becerilerini gelistirmek icin
bu alanda calismak 6nem-
lidir. Yeterli donanimi edi-
nebilmis herkes iyi bir hatip
olabilir.

Hitabet sanatini gelistirme-
nin en basit yollari nelerdir?

Hitabet sanatini gelistirme-
nin en basit, temel yollar;
sozsuz, sesli ve sozli be-
cerilerdir. Sozstiz iletisim;
mimik, jest ve beden dilini
icerir. Durumuna, glyimine,
davraniglarina dikkat etme-
lidir. [kincisi sesli iletigimdir,
yani sesin kontroli. Bu da
6nemli bir rol oynar. Uclin-
cusu sozlu iletisimdir, yani
kelime zenginligi. Bu uc te-
mel beceriyi 0grenen kisiler
icin baslangicta her sey daha
kolay olur.

Bir hatip olarak kendinizi
naslil gelistirdiniz?

Yuksekogrenim  surecim-
de etkinliklerde aktif olarak
sunuculuk yapiyordum. Su-
nucu olmak istiyordum ve
gazetecilik egitimi aldim.
Televizyonda calisirken bir
is insanindan ortak calisma
teklifi aldim. Hentiz 18 ya-
sindaydim. Geng oldugumu
soyledigimde, “Onemli olan
yasiniz degil, zekaniz,” diye-
rek beni motive etti. “Basla-
yin, yeteneginiz var.” diyerek
cesaret verdi. Bu, benim icin
bir dontim noktasi oldu diye-
bilirim. Ben de yurt digsinda
egitim alarak ve pratik yapa-
rak kendimi gelistirdim. Bu
alanda en dnemli sey istektir.
Baslangicta sadece iki 6gren-
cim vardi. Biri 16, digeri 45
yasindaydi. Yeni basladigim
icin ikisi de ¢ok heyecanly-
di. ki haftalik bir egitim sii-

recinde ikisini de basarili bir
sekilde gelistirdikten sonra
cok etkilendim. Demek ki so-
nuc¢ alinabiliyor diyerek egi-
timi devam ettirdim. Cevrim
ici ve yuz yuze ¢ok sayida 6g-
renci yetistirdim ve yetistir-
meye devam ediyorum. Bu,
bana ilham veriyor ve moti-
vasyon sagliyor.

Son yillarda bu alanda
egitim veren kurslarin
sayisi giderek artiyor. Sizce
bu kurslar ne kadar etkili?

Farkli egitim yontemleri var.
Son zamanlarda hitabet sa-
natini ogrenen Kirgiz kitle-
sinde gozlemledigim, cogu
kisinin sadece temel bilgile-
ri veya dilek ve temennileri
aktararak hitabeti 6grendi-
gini distunmesidir. Iki kisi-
nin konusmasina bile dikkat
edersek, hitabet sanatinin
etkisini gorebiliriz. Ciddi tar-
tismalarda bu cok onemli-
dir. Bolgelerde ders verirken
cogu kisi sunuculugu veya
davet sunuculugunu hita-
bet sanati olarak goruyor.
Bu alanda egitim verenler
icin de bu 6nemli bir bilgi.
Bu alanda 6grenci ve saygin
kisiler egitildiginde surekli
arastirma yapmak ve pratik
yapmak gerekir. Sadece teo-
rik bilgiye dayanmak sonug
vermez. Herkesin kendi tec-
rubesi vardir ve yontemleri
yanlis sayllmaz. Sadece dog-
ru bir sekilde iletmek dnem-
lidir. Hitabet sanatini 6gre-
nen o6grencilerin yuzde 951,
egitim aldiktan sonra hitabe-

tin kendi dusuncelerini dog-
ru iletmek, dogru konusmak
oldugunu 6greniyor.

Kirgizlarda eskiden beri

bir s6z ustaligi vardir. Bu
hitabetle nasil baglantili
veya farkli?

Soz ustaligl dogustan gelen
bir ozelliktir. Bu, Aali Tut-
kucev gibi dogaclama siir
okuyanlarin becerisidir. Bir
hatip ise kendi dusuncesini
Ozgurce ifade etmek ve ikna
etme konusunda uzmandir.
So6z ustaligl, her hatipte bu-
lunmayabilir. Ancak “Soy-
leye soOyleye hatip olunur,
gore gore bilge olunur.” diye
glzel bir soz vardir. Zaman-
la konusarak kelime haznesi
gelistirilebilir. Ancak herkes
soz ustast olur diyemem.
Uzaklasmadan, Rusca konu-
san toplumlarda atasozleri
olmadan, argiman ve ger-
ceklerle kendini ifade etme
tarzi da hitabet sanati olarak
gorulebilir.

Bu sanata ilgi duyanlara ne
tavsiye edersiniz?

Bu sanata ilgi duyanlara tav-
siyem; surekli arastirin. Oku-
yun. Sadece belli bir alandaki
insanlarla iletisim kurmakla
yetinmeyin, sokaktaki insan-
larla ve farkhh mesleklerden
kisilerle de konusun. Bu, ki-
sisel gelisiminize buyuk kat-
ki saglar. Kendi basiniza ¢ali-
sabilirsiniz; ancak yuksek bir
seviyeye ulagsmak isterseniz,
bir rehberle calismak daha
etkili olacaktr.
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